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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Produktes und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname Héartestabilisator fliissig
SDB-Ref 07553

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des
Stoffs oder der Zubereitung und
Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen Wasserbehandlungschemikalie

Gewerbliche Verwendung
Verwendung durch Verbraucher (private Haushalte)

1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Steinbach International GmbH
Sicherheitsdatenblatt iibermittelt L. Steinbach Platz 1
4311 Schwertberg
Osterreich

Telefon: +43 7262 61431 1000

E-Mail: info@steinbach-group.com

E-Mail (sachkundige Person): sdb@steinbach-group.com
Nationaler Kontakt (Schweiz) GWM Agency AG

Raffelstrasse 25

8045 Zirich

Schweiz

Telefon: +41 44 455 50 60

1.4 Notrufnummer

Land Name Postleitzahl/Ort Telefon Offnungszeiten
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1090 Wien +43 1 406 4343 (24h)
Schweiz Toxzentrum Zirich / Tox Info Suisse 8032 Zirich +41 44 251 51 51 / CH:
145

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
Einstufung geméss Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 (CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung geméiss der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geméss Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 (CLP)
Nicht erforderlich.

2.3 Sonstige Gefahren
Ohne Bedeutung

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1 Stoffe

Nicht relevant (Gemisch).

3.2 Zubereitungen
Beschreibung der Zubereitung

Dieses Produkt entspricht keinem Kriterium fir die Einstufung in eine Gefahrenklasse geméss GHS.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe Massnahmen

41 Beschreibung der Erste-Hilfe Massnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickten aus der Gefahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern, zudecken und
warm halten. Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn méglich, dieses Etikett vorzeigen). Beschmutzte, getrénkte Klei-
dung sofort ausziehen. Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen. Selbstschutz des
Ersthelfers.

Nach Inhalation

Mund-zu-Mund-Beatmung vermeiden. Alternative Beatmungsmethoden anwenden, vorzugsweise Sauerstoff- oder Druckluft-Beat-
mungsgeréte. Bei unregelméssiger Atmung oder Atemstillstand sofort érztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-Massnahmen einleiten.
Fur Frischluft sorgen.

Nach Berishrung mit den Augen

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Augenlider gedffnet halten und mindestens 10 Mi-
nuten lang reichlich mit sauberem, fliessendem Wasser spilen. Bei Aufireten von Beschwerden oder in Zweifelsféllen &rztlichen Rat ein-
holen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund mit Wasser ausspiilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). In kleinen Schlucken trinken lassen: 0, 1-0,2| Wasser. KEIN Er-
brechen herbeifiihren.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Sprishwasser, Alkoholbesténdiger Schaum, BC-Pulver, Kohlendioxid (CO2)
Ungeeignete L&schmittel

Wasser im Vollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren
Gefdahrliche Verbrennungsprodukte
Phosphoroxide (PxQOy)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Léschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen. L&schwasser nicht in Kanéle und Ge-
wasser gelangen lassen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Brandbeké@mpfung mit iiblichen Vorsichtsmassnahmen aus an-
gemessener Entfernung.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Nicht fir Notfélle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen. Den betroffenen Bereich beliften.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Démpfen, Stéduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerét zu tragen.

Schweiz: de Seite: 2 / 11



Sicherheitsdatenblatt

Dieses Gemisch erfullt nicht die Kriterien fUr die Einstufung gemaéss der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Hartestabilisator fllissig

Nummer der Fassung: GHS 6.0 (25.10.2021) Ersetzt Fassung: GHS 5 (11.11.2020)

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

Umweltschutzmassnahmen
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfldchen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und
entsorgen.

Methoden und Material fiir Rlickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen
Abdecken der Kanalisationen.

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann

Mit saugféhigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Verschittete Mengen aufnehmen: Kieselgur (Diatomit), Sand, Universalbin-
der

Geeignete Rickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behdaltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Persdnliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8. Unvertrdgliche Materialien:
sieche Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: sieche Abschnitt 13.

Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung
Empfehlungen

- Massnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Nur in gut gelifteten Bereichen verwenden. Verwendung einer érilichen und generellen Liftung.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hande waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen. Vor dem Betreten von
Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung ablegen. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Gefés-
se, die blicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt sind. Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Futtermitteln fernhalten.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Beherrschung von Wirkungen
- Gegen &ussere Einwirkungen schiitzen, wie

Hohe Temperaturen, Frost, UV-Einstrahlung/Sonnenlicht
Geeignete Verpackung

Gewerbliche Verwendung: Nur im Originalbehélter aufbewahren. Verwendung durch Verbraucher (private Haushalte): Nur im Origi-
nalbehélter aufbewahren.

Lagerbedingungen

Behélter dicht geschlossen halten und an einem kithlen Ort aufbewahren. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Ausserhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.

Spezifische Endanwendungen

Es liegen keine zusétzlichen Angaben vor.
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ABSCHNITT 8: Expositionsbegrenzung/personliche Schutzausriistung

8.1 Zu liberwachende Parameter

Keine Information verfigbar.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition (gewerbliche Verwendung)
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Generelle Liftung.
Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung
- Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille mit Seitenschutz verwenden (EN 166).
Hautschutz
- Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeignet ist ein nach EN 374 gepriifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf Dicht-
heit/Undurchléssigkeit Gberprifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut
durchlisften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbesténdigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen mit
dem Handschuhhersteller abzukléren.

Art des Materials
PVC: Polyvinylchlorid, NR: Naturkautschuk, Latex
- Sonstige Schutzmassnahmen
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/ Salben) wird empfohlen.
Atemschutz
Bei unzureichender Beliftung Atemschutz tragen: Vollmaske (DIN EN 136).
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfla-
chen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand flussig

Farbe hellgelb

Geruch charakteristisch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt 0°C

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich 100 °C
Entzindbarkeit nicht relevant (Flussigkeit)
Untere und obere Explosionsgrenze nicht bestimmt
Flammpunkt nicht bestimmt
Selbstentziindungstemperatur nicht bestimmt
pH-Wert 8 (20 °C)
Kinematische Viskositéit nicht bestimmt
Partikeleigenschaften es liegen keine Daten vor
Oxidierende Eigenschaften keine
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Dampfdruck
Dampfdruck 32 Pa bei 25 °C

Dichte und/oder relative Dichte
Dichte 1,0459/ 3 bei 20 °C

Relative Dampfdichte zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor

Weitere sicherheitstechnische Kenngréfien
Loslichkeit(en)

Wasserlslichkeit in jedem Verhdltnis mischbar

Verteilungskoeffizient

n-Octanol/Wasser (log KOW) keine Information verfigbar

9.2 Sonstige Angaben
Angaben iber physikalische Gefahrenklassen Gefahrenklassen gemdss GHS (physikalische Gefahren):
nicht relevant
Sonstige sicherheitstechnische Kenngréfen
Mischbarkeit Vollstéindig mit Wasser mischbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Beziglich Unvertréglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertrégliche Materialien".

10.2 Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handhabung zu erwartenden Temperatur-
und Druckbedingungen stabil.

10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefdhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5 Unvertragliche Materialien

Es liegen keine zuséatzlichen Angaben vor.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Verniinftigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschitten und Erwérmung entste-
hen, sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2009
Es liegen keine Prisfdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitétsformel).

Einstufung gemass GHS (1272/2008/EG, CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung geméiss der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.
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Akute Toxizitét

Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Atz- /Reizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautétzend/-reizend einzustufen.

Schwere Augensch&digung/Augenreizung

Ist nicht als schwer augenschédigend oder augenreizend einzustufen.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Ist nicht als Inhalations- oder Hautallergen einzustufen.

Keimzellmutagenitét

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitat

Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitét

Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgeféhrlich einzustufen.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Es liegen keine zusétzlichen Angaben vor.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Ist nicht als gewdssergeféhrdend einzustufen.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten verfigbar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten verfigbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfigbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Es sind keine Daten verfigbar.

12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften

Kein Bestandteil ist gelistet.

12.7 Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfigbar.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Fir die Entsorgung iber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdaten-
blatt zu Rate ziehen.

Sonstige Empfehlungen zur Entsorgung

Inhalt/Behélter der Problemabfallentsorgung zufihren. Abfallbehandlung von Behéltern/Verpackungen: Gemischte Siedlungsabfile.

Einschldagige Rechtsvorschriften liber Abfall
Abfallverzeichnis (EU), Entscheidung 2000/532/EG iber ein Abfallverzeichnis
Produkt Code/ Abfallart: 19 09 99

Abfallverzeichnis (Schweiz)
Produkt VeVA- Code: 070799

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

14.2 Ordnungsgemdsse UN-Versandbezeichnung nicht relevant

14.3 Transportgefahrenklassen keine
14.4 Verpackungsgruppe nicht zugeordnet
14.5 Umweltgefahren nicht umweltgeféhrdend gemédss den Gefahrgutvorschriften

14.6 Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

Es liegen keine zusétzlichen Angaben vor.

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemas IMO-Instrumenten

Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beforderung gefahrlicher Giiter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen (ADR/RID/
ADN)

Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, RID und ADN.

Internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG) -
Zusétzliche Angaben

Unterliegt nicht den Vorschriften des IMDG.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGRY) - Zusétzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-IATA.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fiir den Stoff oder die Zubereitung

Einschldgige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC - Kandidatenliste
Kein Bestandteil ist gelistet.
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Seveso Richtlinie

Gefahrlicher Stoff/Gefahrenkategorien

nicht zugeordnet

Decopaint-Richtlinie
VOC-Gehalt 0%

Richtlinie liber Industriemissionen (IE-Richtlinie)
VOC-Gehalt 0%

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten (RoHS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung liber die Schaffung eines Europdischen Schadstofffreisetzungs- und -
verbringungsregisters (PRTR)

Kein Bestandteil ist gelistet.
Verordnung uber persistente organische Schadstoffe (POP)
Kein Bestandteil ist gelistet.
Nationale Vorschriften (Deutschland)
Verordnung liber Anlagen zum Umgang mit wassergefidhrdenden Stoffen (AwSV)

Wassergefdhrdungsklasse (WGK) 1 schwach wassergeféhrdend
Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiltern (TRGS 510) (Deutschland)
Lagerklasse (LGK) 12 (nicht brennbare Flussigkeiten)

Nationale Verzeichnisse

Verzeichnis Status

EU REACH Reg. alle Bestandteile sind gelistet

Legende
REACH Reg.  REACH registrierte Stoffe

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert) Sicher-
heitsre-
levant
1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt ibermit- Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt ibermit- ja
telt: telt:
Steinbach International GmbH Steinbach International GmbH
L. Steinbach Platz 1 L. Steinbach Platz 1
4311 Schwertberg 4311 Schwertberg
Osterreich Osterreich
Telefon: +43 7262 61431 Telefon: +43 7262 61431 1000
E-Mail: info@steinbach-group.com E-Mail: info@steinbach-group.com
E-Mail (sachkundige Person): sdb@steinbach-group.com E-Mail (sachkundige Person): sdb@steinbach-group.com
2.3 Sonstige Gefahren Sonstige Gefahren: ja

Ohne Bedeutung

2.3 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: ja
Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff
beurteilt werden.
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Ersetzt Fassung: GHS 5 (11.11.2020)

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert) Sicher-
heitsre-
levant
3.2 Zubereitungen: Zubereitungen ja
Dieses Gemisch erfiillt nicht die Kriterien fiir die Einstufung gemdss
der Verordnung Nr. 1272,/2008/EG.
4.1 Allgemeine Anmerkungen: Allgemeine Anmerkungen: ja
Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verunglickten aus der Ge- | Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickten aus der Ge-
fahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern, zudecken und fahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern, zudecken und
warm halten. Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen warm halten. Bei Unfall oder Unwobhlsein sofort Arzt hinzuziehen
(wenn méglich, dieses Etikett vorzeigen). Beschmutzte, getrénkte (wenn méglich, dieses Efikett vorzeigen). Beschmutzte, getréinkte
Kleidung sofort ausziehen. Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage Kleidung sofort ausziehen. Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage
anwenden und nichts iber den Mund verabreichen. anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen. Selbstschutz
des Ersthelfers.
4.1 Nach Kontakt mit der Haut: ja
Mit viel Wasser und Seife waschen.
6.3 Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann: Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann: ja
Mit saugféhigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Ver- Mit saugféhigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Ver-
schijttete Mengen aufnehmen: Ségemehl, Kieselgur (Diatomit), schiittete Mengen aufnehmen: Kieselgur (Diatomit), Sand, Univer-
Sand, Universalbinder salbinder
8.2 - Augen-/Gesichtsschutz: ja
Schutzbrille mit Seitenschutz verwenden (EN 166).
8.2 - Augen-/Gesichtsschutz: ja
Schutzbrille mit Seitenschutz verwenden (EN 166).
8.2 Handschutz: ja
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeignet ist ein nach EN
374 geprifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf
Dichtheit/Undurchldssigkeit Gberpriifen. Bei beabsichtigter Wie-
derverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und da-
nach gut durchlisften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestéin-
digkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle An-
wendungen mit dem Handschuhhersteller abzukléren.
8.2 Art des Materials: ja
PVC: Polyvinylchlorid, NR: Naturkautschuk, Latex
8.2 - Handschutz: ja
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeignet ist ein nach EN
374 geprifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf
Dichtheit/Undurchlassigkeit Gberprifen. Bei beabsichtigter Wie-
derverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und da-
nach gut durchlisften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestén-
digkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle An-
wendungen mit dem Handschuhhersteller abzukléren.
8.2 Art des Materials: ja
PVC: Polyvinylchlorid, NR: Naturkautschuk, Latex
8.2 - Sonstige Schutzmassnahmen: - Sonstige Schutzmassnahmen: ja
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugen- | Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugen-
der Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen. Nach Ge- der Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.
brauch Hande grindlich waschen.
8.2 Atemschutz: Atemschutz: ja
Bei unzureichender Beliftung Atemschutz tragen Bei unzureichender Beliftung Atemschutz tragen: Vollmaske (DIN
EN 136).
9.1 Verdampfungsgeschwindigkeit: ja
nicht bestimmt
9.1 Kinematische Viskositét: ja
nicht bestimmt
9.1 Partikeleigenschaften: ja
es liegen keine Daten vor
9.1 Oxidierende Eigenschaften: ja
keine
9.1 Dampfdruck ja
9.1 Dichte und/oder relative Dichte ja
9.1 Dampfdichte: ja
keine Information verfigbar

Schweiz: de
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¥z Steinbach

Sicherheitsdatenblatt

Hartestabilisator fllissig

Nummer der Fassung: GHS 6.0 (25.10.2021)

Dieses Gemisch erfullt nicht die Kriterien fUr die Einstufung gemaéss der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Ersetzt Fassung: GHS 5 (11.11.2020)

Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 iber die Einstufung, Kennzeich-
nung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von
Stoffen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907,/2006 (RE-
ACH), geéndert mit 2015/830/EU.Beférderung gefdhrlicher Gii-
ter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen (ADR/RID/
ADN). Internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Gi-
ter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR)
for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrli-
cher Giter im Luftverkehr).

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeich-
nung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von
Stoffen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907,/2006 (RE-
ACH), gedndert mit 2020,/878/EU.Beférderung gefdhrlicher Gi-
ter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen (ADR/RID/
ADN). Internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Gi-
ter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR)
for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrli-
cher Giter im Luftverkehr).

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert) Sicher-
heitsre-
levant
9.1 Viskositét: ja
nicht bestimmt
9.1 Explosive Eigenschaften: ja
keine
9.1 Oxidierende Eigenschaften: ja
keine
9.1 Relative Dampfdichte: ja
zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor
9.2 Sonstige Angaben: Sonstige Angaben ja
Es liegen keine zusétzlichen Angaben vor.
9.2 Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen: ja
Gefahrenklassen geméss GHS (physikalische Gefahren): nicht rele-
vant
9.2 Sonstige sicherheitstechnische KenngréfBen ja
9.2 Mischbarkeit: ja
Vollsténdig mit Wasser mischbar.
10.5 Unvertrégliche Materialien: Unvertrégliche Materialien: ja
Oxidationsmittel Es liegen keine zusétzlichen Angaben vor.
11.2 Angaben iber sonstige Gefahren: ja
Es liegen keine zusétzlichen Angaben vor.
12.7 Andere sché&dliche Wirkungen Andere schédliche Wirkungen: ja
Es sind keine Daten verfigbar.
14.4 Verpackungsgruppe: Verpackungsgruppe: ja
keiner Verpackungsgruppe zugeordnet nicht zugeordnet
15.1 VOC-Gehalt: VOC-Gehalt: ja
0,0002 % 0%
15.1 Verordnung iiber persistente organische Schadstoffe (POP): ja
Kein Bestandteil ist gelistet.
16 _ Abkiirzungen und Akronyme: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
16 Wichtige Literatur und Datenquellen: Wichtige Literatur und Datenquellen: ja

Abkiirzungen und Akronyme

Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

Abk.
ADN Accord européen relatif au fransport infernational des marchandises dangereuses par voies de navigation intérieures (Europdisches Ubereinkommen iiber die internationale Befér-
derung geféhrlicher Giter auf Binnenwasserstrassen)
ADR Accord relatif au fransport infernational des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der Strasse)
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 ijber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport gefahrlicher Giiter, siehe IATA/DGR
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten
Nationen entwickelt haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Gister mit Seeschiffen)
LGK Lagerklasse geméss TRGS 510, Deutschland
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréinkung chemischer Stoffe)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung geféhrlicher Gister)
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)

Schweiz: de
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) Sicherneitsdatenblatt
n Stel n ba c h Dieses Gemisch erfullt nicht die Kriterien fUr die Einstufung gemaéss der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Hartestabilisator fllissig

Nummer der Fassung: GHS 6.0 (25.10.2021) Ersetzt Fassung: GHS 5 (11.11.2020)

Abk Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
TRGS Technische Regeln fiir GefahrStoffe (Deutschland)

VOC Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)

vPvB very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von
Stoffen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907 /2006 (REACH), geéindert mit 2020,/878/EU.

Beférderung geféhrlicher Giter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen (ADR/RID/ADN). Internationaler Code fisr die Befér-

derung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den
Transport geféhrlicher Giter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren
Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prisfergebnissen des Gemisches.

Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivi-
tatsformel).

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwdrtigen Kenntnisstand. Dieses SDB wurde ausschliesslich fir dieses Pro-
dukt zusammengestellt und ist ausschliesslich fir dieses vorgesehen.

Schweiz: de
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